Fellowes

AutoMax™ 200C,/200M/150C
The World's Toughest Shredders®

Please read these instructions before use.
Do not discard: keep for future reference.

Lire ces instructions avant utilisation.
Ne pas jeter : conserver pour référence ultérieure.

Lea estas instrucciones antes de usarlo.
No las deseche: guérdelas para
tenerlas como referencia.

Diese Anleitungen vor Gebrauch genau durchlesen.

Bitte nicht entsorgen: zur spéteren
Bezugnahme aufheben

Prima dell'uso, si raccomanda di leggere questo
manuale di istruzioni. Conservare il manuale
per consultarlo secondo le necessita.

Lees deze instructies voor gebruik.
Gooi ze niet weg, maar bewaar ze
zodat u ze later kunt raadplegen.

Las dessa anvisningar innan du anvander
apparaten.
Slang inte bort, behall for framtida bruk.

Laes venligst denne vejledning fgr anvendelse.
Bor ikke bortskaffes. Behold for
fremtidig henvisning.

Lue ndma ohjeet ennen kadyttoa.
Ala havita: sailyta myohempaa kayttoa varten.

Vennligst les ngye igjennom denne
bruksanvisningen for bruk.
Ikke kast den: Ta vare pa den for senere referanse.

Przed uzyciem prosze zapoznac sie z ta instrukgja.
Nie wyrzucac - zachowac jako zrédto
informacji na przysztos¢

Mepen Havanom aKcryaTaumm obasaTenbHO
NpoUTHTE AAHHYIO MHCTPYKLKIO.

He Bbi6pacbiBaliTe faHHYIO MHCTPYKLMIO: COXpaHUTe
ee An1A nocnenyoLero NCrnonb3oBaHuA.

MapakaleioBe va SlaBAcete autég TIC 0dnyieg PV
XPNOIUOTIOIOETE TO TTPOTOV.

Mnv Ti¢ amoppipeTe: KPATAOTE TIG

yla LEANOVTIKH ava@op

Kullanmadan 6nce litfen bu talimatlari okuyun.
Atmayin: ileride basvurmak tzere saklayin.

Pred pouzitim si proctéte tyto pokyny.
Nelikvidujte: uschovejte pro budouci pouziti.

Pred pouzitim si precitajte tieto pokyny.Ne-
zahadzujte: odloZte pre buduce pouzitie.

Kérjlik, hogy hasznélat elétt olvassa el az utasitasokat!
Az utasitasokat ne dobja ki; tartsa meg
referenciaanyagként valo jovébeni hasznalatra.

Leia estas instrucdes antes da utilizacdo.
N&o as deite fora: conserve-as para consulta futura.

Procitajte ove upute prije uporabe.
Nemojte baciti: sacuvajte za buducu upotrebu.

Molimo da ova uputstva procitate pre upotrebe.
Nemojte ih baciti: sacuvajte ih za ubuduce.

Mons, npoueTeTe Te31 NHCTPYKLUMM Npeau ynoTpeba.
He n3xBbpnanTe: naseTe 3a CNpaBKky B 6baeLle.

V& rugam sa cititi aceste instructiuni inainte de
utilizare.
Nu aruncati: pastrati pentru o consultare ulterioara.
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POLSKI
Model 200C/200M/150¢

PODZESPOLY

A. Pokrywa niszczarki E. Patrz instrukcje bezpieczerstwa
B. Szczelina do podawania F. Panel sterowania (patrz ponizej)
recznego G. Wysuwany kosz

(. Kotka samonastawne
(tylko model 200¢/200M)
D. Przetacznik zasilania
O 1.Wik.
| 2.Wk.

PANEL STEROWANIA

1. Przegrzanie 4. Otwarty kosz
(czerwona) (czerwona) F e” owes =
2. Wyjmij papier 5. Cofanie f I
(czerwona) 6. WE./WYL. <4< U >)
3. Kosz petny (niebieska) 1. 2 3. 4. \
(czerwona) 7. Uruchomienie @ B 5 6 7
o 3 3 3

AMOSTRZEZENIE: WAZNE WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA — przeczytaé przed uzyciem!

DEI ® Wymagania dotyczace obstugi, konserwagji i serwisowania przedstawiono w ® Niszczarka jest wyposazona w przetacznik zasilania (D), ktéry musi by¢
instrukgji obstugi. Przed uzyciem niszczarki przeczytac catg instrukcje obstugi. ustawiony w potozeniu WE. (1), aby niszczarka dziatata. W razie zagrozenia
Q}% @ ® Przechowywac poza zasiegiem dzieci i zwierzat domowych. Nie zbliza¢ rak przestawic przetacznik w potozenie WYL. (). Spowoduje to natychmiastowe
I do szczeliny wejsciowej na papier. Kiedy urzadzenie nie jest uzywane, nalezy przerwanie pracy niszczarki.
bezwzglednie ustawic jego przetacznik w potozeniu WYL. lub odfaczy¢ przewdd ® Niszczarke nalezy podfaczy¢ do odpowiednio uziemionego gniazda Sciennego
: od gniazda zasilania. badz gniazda, w ktdrym napiecie i natezenie pradu sa zgodne z wartosciami
@ ® Nie zbliza¢ do szczelin niszczarki innych materiatéw (np. rekawic, bizuterii, znamionowymi podanymi na etykiecie. Uziemione gniazdo elektryczne
ubran, wtosdw itd.) niz te, ktére poddawane sa niszczeniu. W przypadku musi znajdowac si¢ w poblizu urzadzenia i byc fatwo dostepne. Urzadzenia
wciagniecia obiektu przez gorng szczeline przefaczy¢ na Cofanie (1) az do nie nalezy podtaczac do przetwornikow napiecia, transformatorow ani
wysuniecia materiatu. przedtuzaczy.

pjz ® NIE uzywac do czyszczenia niszczarki ani w jej poblizu aerozoli, smarow na bazie ~ ® ZAGROZENIE POZAREM — NIE niszczyc kartek z pozytywka lub bateriami.
N ropy naftowej ani smaréw w sprayu. DO CZYSZCZENIA NISZCZARKI NIE UZYWAC ® Urzadzenie jest przeznaczone tylko do uzytku w zamknietych pomieszczeniach.
SPREZONEGO POWIETRZA. Opary nosnikdw lub smaréw na bazie ropy naftowej

Ae moga sie zapali¢, powodujac ciezkie obrazenia.
® Unikac dotykania ostrzy tnacych, widocznych pod pokrywa niszczarki.
() mp === @ Przed czyszczeniem lub serwisowaniem wyjac wtyczke urzadzenia z gniazda

zasilania.

@ ® Nie wicza¢ uszkodzonej ani wadliwie dziatajacej niszczarki. Nie rozmontowywac
niszczarki. Nie umieszczac niszczarki w poblizu Zrédet ciepta lub wody, ani nad
nimi.
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MOZLIWOSCI - NISZCZENIE (SZCZELINA DO PODAWANIA RECZNEGO)
2006/150

LA »

200M

S

Papier A4 Iszywki Do 20 arkuszy Mate spinacze biurowe Do 20 arkuszy ze Papier A4 Lszywki Do 20 arkuszy
20 757ywkq — spinaczem — ze 75zywka —
rozdzielic zszyty stos rozdzielic spiety stos rozdzielic zszyty stos
zawierajacy ponad zawierajacy ponad zawierajacy ponad
20 arkuszy papieru 20 arkuszy papieru 20 arkuszy papieru
MOZLIWOSCI - NISZCZENIE (SZCZELINA DO PODAWANIA RECZNEGO)
Karty kredytowe Dyski CD/DVD Niechciana Sktadany papier Karty kredytowe Skfadany papier
korespondencje
Nie niszczy: etykiet przylepnych, wsteg papierowych z perforacja, papieru skfadanego Maksymalnie:
(automatyczne podawanie), dokumentéw sklejanych, czasopism, foli, gazet, kartonu, klipséw Pojemnos¢ arkuszy podawanych automatycznie (2000/200M).......ceummmmnnccccveerevrreereenenees 200%
biurowych, zszywek przemystowych, duzych spinaczy do papieru, stosu ponad 20 zszytych Pojemnos¢ arkuszy podawanych automatycznie (150C) 150%
lub spietych arkuszy, zszywek na gérnym brzegu arkusza, laminatdw, dyskietek 3,5-calowych, Pojemnos¢ arkuszy podawanych recznie (200C) 10*
teczek, klisz rentgenowskich ani tworzyw sztucznych innych niz wymienione powyzej. Pojemnos¢ arkuszy podawanych recznie (200M) .........cevveevnnnc 8*(nominalne)/10*(maks.)
Wymiary zniszczonego papieru: Pojemnos¢ arkuszy podawanych recznie (150C) 8*

*Papier A4 (70 g) przy napieciu 220-240V, 50/60 Hz, 2,0 A (2000), 2,5 A (200M); 220-240V,
50 Hz, 2,0 A (150C); ciezszy papier, wigksza wilgotnos¢ lub prad inny niz znamionowy moze
zmniejszy¢ wydajnosc.

Scinki (200€/1500)
Mikroscinki (200M)

4mmx38mm
2mmx 14 mm

PODSTAWY 0BSLUGI NISZCZARKI

‘ PODAWANIE AUTOMATYCZNE
| ,

200( 200M 150C ﬁ"

* Nie otwiera¢ pokrywy po rozpoczeciu cyklu niszczenia.

o]

Praca clqg!a: ) Praca clqg?a: ) Praca clqg?a: ) Wozy¢ wtyczke do gniazda  Otworzy¢ pokrywe. Doda¢ papier. Szczegétowa  Zamkna¢ pokrywe
maksymalnie 25 minut maksymalnie 20 minut maksymalnie 12 minut zasilania i przestawic instrukeje tadowania i nacisna¢ przycisk start
UWAGA: po kazdym cieciu ~ UWAGA: po kazdym cieciu ~ UWAGA: po kazdym cieciu przefacznik odcinania podano w punkcie ponizej. (), aby rozpocza¢
niszczarka jeszcze krétko niszczarka jeszcze krétko niszczarka jeszcze krétko zasilania w potozenie WE. (1). niszczenie.
pracuje, az do oprdznienia  pracuje, az do oprdznienia  pracuje, az do oproznienia
szczeliny wejsciowej. Praca  szczeliny wejéciowej. Praca  szczeliny wejsciowej. Praca
ciagfa trwajaca powyzej Ciagfa trwajaca powyzej Ciagta trwajaca powyzej 1
25 minut spowoduje 20 minut spowoduje 12 minut spowoduje
automatyczne przerwanie  automatyczne przerwanie  automatyczne przerwanie T
dziafania urzadzeniana 25 dziafania urzadzeniana25  dziatania urzadzenia na 25 m ‘
minut w celu umozliwienia  minut w celu umozliwienia  minut w celu umozliwienia
jego ostygnigcia. jego ostygniecia. jego ostygniecia. Wiozy¢ wtyczke do gniazda ~ Wsunag papier prosto Przytrzymac plyte (D
zasilania i przestawic do szczeliny na papier i (200€/150C)/karton za
przefacznik odcinajacy cofnac reke. krawedz, wprowadzic prosto
zasilanie w potozenie WL. (1). do otworu na papier i puscic.
Uwaga: nie moina uzywac podawania recznego, gdy uzywane jest podawanie automatyczne.
Kiedy pokrywa jest otwarta, niszczarka nie dziata.
[ INSTRUKCJA tADOWANIA
1

—

Utozyc papier w rowny stos.

Aby odbieralnik prawidtowo pobierat
materiat, papier nalezy utozy¢ ptasko

Papier nalezy utozy¢ ptasko i
wyréwnac z krawedzia podajnika.

i wyréwnac z krawedzia podajnika.
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ZAAWANSOWANE FUNKCJE URZADZENIA

)) SILENT SLEEP ~> AUTO

S H R E D‘M M O D E ".III. REVERSE
Technologia SilentShred™ Tryb uspienia Automatyczne cofanie
Niszczenie bez uciazliwych Funkgja oszczedzania energii powoduje Zatrzymuje i cofa papier w
hataséw. automatyczne wytaczenie urzadzenia po uptywie przypadku jego zablokowania.

2 minut braku aktywnosci.

SLEEP SPOSOB DZIAtANIATRYBU USPIENIA

M O D E  Funkga ta powoduje automatyczne wytczenie
niszczarki po uptywie 2 minut braku aktywnosci.

‘ KIEDY JEST AKTYWNY TRYB USPIENIA

W celu wyjscia z trybu albo Whozyc papier.
czuwania otworzy¢ pokrywe
i zatadowac papier.

Dodatkowe informacje na temat wszystkich zaawansowanych funkcji produktow firmy Fellowes mozna znaleZ¢ pod adresem www.fellowes.com.

KONSERWACJA URZADZENIA
OLIWIENIE NISZCZARKI CZYSZCZENIE CZUJNIKOW PODCZERWIENI FUNKCJI AUTOSTART

Ostrza tnace na $cinki i mikroscinki wymagaja okresowego oliwienia w Czujniki wykrywania papieru s zasadniczo bezobstugowe. Jednak w nielicznych przypadkach moze je
celu zachowania optymalnych parametréw pracy. Jezeli nie s3 smarowane, zastonic pyt papierowy, co spowoduje prace silnika nawet bez papieru.
niszczarka moze przyjmowac mniejszg liczbe kartek, pracowac gtosno (Uwaga: czujniki wykrywania papieru znajduj sie na srodku szczeliny wejsciowej papieru).

podczas niszczenia, a po pewnym czasie przestac dziatac. Aby unikna takich
problemdw, nalezy oliwi¢ niszczarke przy kazdym oprdznianiu kosza na scinki.

[ NALEZY WYKONAC PONIZSZA PROCEDURE NANOSZENIA OLEJU | POWTORZYC JA DWUKROTNIE [ SPOSOB CZYSZCZENIA CZUINIKOW
1 4
% S | (D
TP ‘,

5 WA ——q
e — y , .y Wy
Otworzy¢ pokrywe. *OSFTOZ"'G rozprowadzic Zamknqc POk,ny(?- Naaanc Wytaczy¢ niszczarke — Otworzy¢ pokrywe. Odnale¢ czujnik Zwilzy¢ spirytusem

olej po ostrzach i przytrzymac przycisk i wyjac wtyczke z podczerwieni funkeji  koricowke patyczka  Oczyscic czujniki
(nie zabrudzi¢ olejem  przesuwu do przodu (™) gniazda zasilania. autostart. do uszu. patyczkiem do uszu.

podajnika na papier)  przez 2-3 sekundy.

AL OSTROZNIE | *Nalezy stosowac tylko olej roslinny w pojemniku
2 dfugq koricowkq (nie w aerozolu), np.

Fellowes 35250.

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Przegrzanie: Swiecenie tej lampki oznacza, ze niszczarka nagrzata sie do zbyt wysokiej temperatury i musi ostygna¢. Lampka ostrzegawcza informujaca o przegrzaniu
Swiedi przez caty okres stygniecia niszczarki. W trybie stygniecia nie mozna korzystac z niszczarki.

o

E/’ Wyjmij papier: Jesli ta lampka $wieci, nacisna¢ przycisk cofania (1<), otworzy¢ pokrywe i wyjac papier.
Zapetnienie kosza: Swiecenie tej lampki oznacza, 7e kosz niszczarki jest petny i wymaga opréznienia. Uzywaj workéw na scinki Fellowes 36053.

ﬁ Otwarty kosz: Kiedy kosz jest otwarty, niszczarka nie dziata. Jesli ta lampka Swieci, nalezy zamknac kosz, aby wznowi¢ prace.

4



98

W.E.EE 7

English

This product is dlassified as Electrical and Electronic Equipment. Should the time come for you to dispose of this product please ensure that it is not mixed with general household waste. For proper
treatment, recovery and recycling, please take this product to a designated collection point. Please contact your local authority for further details of your nearest designated collection point.

French

Ce produit est classé comme équipement électrique et électronique. Si vous souhaitez mettre ce produit au rebut, veuillez vous assurer qu'il ne soit pas mélangé avec des déchets ménagers
généraux. Pour un traitement, une récupération et un recyclage adéquats, veuillez apporter ce produit dans un point de collecte désigné. Veuillez prendre contact avec vos autorités locales pour
davantage d'informations concernant votre point de collecte désigné le plus proche.

Spanish
Este producto estd clasificado como Equipo eléctrico y electrénico. Si llega el momento en el que necesita desechar este producto, asegurese de que no se mezcle con los residuos domésticos

comunes. Para el correcto fratamiento, valorizacion y reciclado, lleve este producto a un punto de recogida designado. Pangase en contacto con una autoridad local para obtener més informacion
sobre el punto de recogida designado mds cercano.

German

Dieses Produkt wurde als ein elektrisches und elektronisches Geriit klassifiziert. Sollte fiir Sie der Zeitpunkt der Entsorgung dieses Produkts gekommen sein, stellen Sie bitte sicher, dass es nicht
mit dem gewdhnlichen Hausmiill entsorgt wird. Fiir angemessene Aufbereitung, Verwertung und Wiederaufbereitung bringen Sie dieses Produkt bitte zu einer entsprechenden Sammelstelle. Fiir
weitere Details zu lhrer am néichsten gelegenen Summelstelle kontaktieren Sie bitte lhre Behgrden vor Ort.

Italian

Questo prodotto & classificato come Apparecchiatura Eletirica ed Elettronica. Nel caso in cui sia necessario smaltire questo prodotto, accertarsi che non venga inserito tra i rifiuti domestici. Per un
trattamento, recupero e ricidaggio appropriati, conferire questo prodotto presso un punto di raccolta designato. Contattare gli enti locali per maggiori dettagli sul punto di raccolta designato pib vicino.

Dutch

Dit product is geclassificeerd als elekirische en elektronische apparatuur. Wanneer de tijd komt waarop dit product moet worden afgevoerd, dient u ervoor te zorgen dat het niet bij het algemene
huishoudelijke afval wordt gedaan. Breng dit product naar een aangewezen inzamelpunt, zodat het op de juiste wijze kan worden behandeld, teruggewonnen en gerecyded. Neem contact op met
de plaatselijke autoriteiten voor meer informatie over het dichtsthijzijnde aangewezen inzamelpunt.

Swedish

Denna produkt dr klassificerad som elektrisk och elektronisk utrustning. Niir det iir dags for dig att kassera denna produkt bér du se fill att infe blanda somman den med allmiint hushéllsavfall.
For att behandla, dterhiimta och dtervinna denna produkt ordentligt bér du ta den fill en designerad insamlingspunkt. Kontakta din lokala myndighet fér mer information om din niirmaste
designerade insamlingspunk.

Danish

Dette produkt er klassificeret som elektrisk og elektronisk udstyr. Hvis tiden er inde for at dette produkt skal kasseres, sd serg for at det ikke bliver blandet sammen med almindelig husholdningsaffald.
Bring venligst produktet fil et indsamlingssted til korrekt hehandling, genindvinding og genbrug. Kontakt de lokale myndigheder for at fé flere oplysninger om det naermeste indsamlingssted.

Finnish
Tiim tuote luokitellaan sihkd- ja elekironiikkalaitteeksi. Jos sinun on héivitettiivii fimd tuote, varmista, ettei sitd havitefd lujittelemattomien kotitalousjiitteiden mukana. Vie tdmd tuote erityiseen

jiitteenkeruupisteeseen, joka hoitaa kéytetyn laitteen asianmukaisen kisittelyn, talteenoton ja kierriityksen. Voit pyytdid listitietoja Iihimmiistd virallisesta jiitteenkeruupisteesti paikallisilta
viranomaisilta.

Norwegian

Dette produktet klassifiseres som elekirisk og elektronisk utstyr. Dersom det skulle bli akiuelt for deg & avhende produktet ber vi deg forsikre deg om af det ikke kastes i husholdningsavfallet. For riktig
avhending, gjenvinning og resirkulering, vennligst fa dette produktet med fil et dertil egnet returpunkt. Vennligst kontakt dine lokale myndigheter for ytterligere detaljer om ditt naermeste innsamlingssted.

Polish

Ten produkt jest sklasyfikowany jako sprzet elektryczny i elektroniczny. Przy jego utylizacji nalezy dopilnowac, by nie zostat wyrzucony razem z odpadami domowymi. Nalezy dostarczy¢ go do
odpowiedniego punktu zbiérki odpadéw, gdzie zostanie poddany wtasciwemu przetworzeniu, odzyskowi i recyklingowi. Szczegétowe informacje na temat najblizszego punktu zbiérki odpadéw
mozna uzyskac, kontaktujac sie z lokalnymi wtadzami.

Russian

[llaHHoe u3genve Knaccmq)vnumposano KaK 3NIeKTpUYeCcKoe U SNeKTPOHHOE 060py}.'lOBaHl49. Mo ncreyexum CPOKa SKCnNyaTaumu U3nenna He yTURU3npyliTe ero BMecTe ObITOBbIMI OTX0AAMM. [N
obecneyenua Hagnexalueit 06pa60TKVI, BTOPUYHOTO UCMONTb30BAHNA U nepepaﬁoTKM n3penne cnefyet (aatb B CI'IELI,VIal'IVBVIpOBaHHbIVI NYHKT npuema. lina nonyyeHua LeTanbHol MH¢0pMauMM
Kacaemo bnuxaiiwero CneLrann3npoBaHHOro NyHKTa npuema ytunbebipba OﬁpaTVITECb B Me(THbl€ OpraHbl BNacTu.



Greek

Auto To mpoidv eivai Taivopnpévo we Hhektpikde kat Hhektpovikdg E§omhiopdc. Otav épBet n wpa yia Ty amdppuyn tou mpoidvtog, Pefawdeite 6Tt dev Ba amoppipBei e Ta yevikd otkiakd
anoppippata. Na T owotr emeSepyacia, avaktnon kat avakVkAwon, mapadwote To mpoiov oe éva kataMnlo kévipo sulhoyrc. Mapakaholpe EMKOWWVNOTE pe TNV ApHOSIA TOMIKY apyn Yia
TEPAITEPL) NEMTOPEPELEC OXETIKA i TO TANGIEOTEPO KEVTPO OUMOYNG.

Turkish

Bu iiriin, Elektriksel ve Elektronik Ekipman olarak siniflandinimigtir. Bu Giriiniin atilacagi an geldiginde bu iiriiniin ev atig1 ile karismadigindan emin olun. Uygun muamele, geri kazanim ve geri
dondstim icin liitfen bu Griini belirlenmis toplama noktasina gétiiriin. Belirlenmis en yakin toplama noktanizin ayrintilan icin yerel yetkililere danisin.

Czech

Tento vyrobek je klasifikovan jako elektrické a elektronické zafizeni. Bude-Ii tfeba tento vyrobek jiz zlikvidovat, dbejte prosim na to, aby nebyl vyhozen do bézného domovniho odpadu. NaleZité
zpracovani, vyufZiti a recyklaci tohoto vyrobku zajisti urcené shérné misto. Pro dalsi informace o nejblizsim urceném shérmém misté se obratte na piislusny mistni drad.

Slovak

Tento produkt je klasifikovany ako elektrické a elektronické zariadenie. Ak dojde k likviddcii tohto produktu, zaistite, aby nebol zlikvidovany spolu so vSeobecnym odpadom z domdcnosti. Na tcely
spravneho spracovania, zhodnotenia a recyklacie zaneste tento produkt na uréené zberné miesto. DalSie informécie o najblizSom uréenom zbernom mieste vam poskytne va$ miestny drad.

Hungarian

Ez a termék Elektromos és elektronikus berendezés besoroldsu. Ha elérkezett az id6 a termék leselejtezésére, akkor Gigyeljen rd, hogy a termék ne keriiljon az dltalanos hdztartdsi hulladékok
kozé. A megfeleld kezelés, feldolgozds és tjrahasznositds érdekében, kérjiik, juttassa el a terméket egy kijeldlt hulladékgy(ijtd helyre. A legkdzelebbi kijelolt hulladékgydjtd hellyel kapcsolatos
informdcidkért forduljon a helyi hatésdgokhoz.

Portuguese

Este produto estd classificado como Equipamento Elétrico e Eletrénico. Quando fiver que eliminar este produto, assegure-se de que néo o mistura com o lixo doméstico geral. Para informagéo
sobre tratamento adequado, recuperacdo e reciclagem, entregue este produto num ponto de recolha designado. Contacte a sua autoridade local para mais detalhes sobre o ponto de recolha mais
proximo de si.

Croatian

Proizvod je klasificiran kao elektri¢na i elektronicka oprema. Ako odlaZete proizvod, nemojte ga odlagati zajedno s uobicajenim kucnim otpadom. Odnesite proizvod na predvideno mjesto za
prikupljanje radi pravilne obrade, oporabe i reciklaze. Za detaljne informacije o najblizem mjestu za prikupljanje obratite se lokalnoj upravi.

Serbian

Ovaj proizvod je klasifikovan kao elektricna i elektronska oprema. Kada dode vreme za odlaganje ovog proizvoda u otpad, postarajte se da ne bude izme3an sa komunalnim otpadom. U ilju odgovarajuce
obrade, iskoriS¢avanja i reciklaze, odnesite ovaj proizvod na naznaceno mesto za prikupljanje. Obratite se lokalnom nadleznom organu za dodatne podatke o najblizem mestu za prikupljanje.

Bulgarian

To31 NPOAYKT € KNaCdULMPaH KaTo eNeKTPUYECKO U eNleKTPOHHO 0BopyBaHe. Ako Tps6Ba a U3XBbPMTE TO31 MPOAYKT, Ce yBEPETe, Ye He e cMeceH C 0bwuyTe 61ToBM 0TNagbLK. 3a NPaBuIHO
TpeTUpaHe, 0Non30TBOPABAHE I PELMKAMpaHe NpeaaiiTe TO31 MPOAYKT Ha CTIELMANM3MPAH MYHKT 33 CbOUpaHe Ha oTnagbuy. Mons, 06bpHeTe ce KbM BaLLMTe MECTH BAACTH 3a NoBeye
NOAPOGHOCTY OTHOCHO HaiA-6AM3KUA CELMANU3UPaH NYHKT 3a CbBUPaHe Ha 0TNALbLM.

a
Romana

Acest produs este clasificat drept echipament electric si electronic. Dacd va veni timpul sa eliminati acest produs, va rugam sa va asigurati ca nu este amestecat cu deseurile menajere. Pentru
tratarea, recuperarea si reciclarea corespunzdtoare, va rugam sa duceti acest produs la un punct de colectare desemnat. Va rugam sa contactati autoritatile locale pentru mai multe detalii despre cel
mai apropiat punct de colectare desemnat.
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Hebrew
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